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Mal nr 12-102

PATENTBESVARSRATTENS
DOM

meddelad 1 Stockholm den 10 december 2012

Klagande

World-Trade International Institute WTII AB, 556390-3136
Box 5052, 591 05 Motala

Ombud: Nihlmark & Zacharoff Advokatbyra AB

Box 7701, 103 95 Stockholm

SAKEN
Registrering av varumarket Super Lock

OVERKLAGAT AVGORANDE

Patent- och registreringsverkets (PRV) beslut den 25 april 2012
angaende varumérkesansokan nr 11-03638, se bilaga 1

DOMSLUT

Patentbesvarsratten avslar 6verklagandet.
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YRKANDEN M.M.

World-Trade International Institute WTII AB har vidhallit att
varuméarkesskydd for det sokta varumarket Super Lock ska medges dven
for varuslaget behallare for hushallsdndamal i klass 21.

Bolaget har till grund for sin talan hallit fast vid att méarket besitter

sarskiljningsférmaga aven fér dessa varor.

Till utveckling av talan har bolaget anfort bl.a. féljande. Ordet lock 1
market betyder 1as, sluss, sparr, sakring eller ulltott. De produkter som
omfattas av ans6kningen innefattar inte nagot las. Foljaktligen har
Super Lock sarskiljningsformaga dven for behallare for hushallsdandamal.
Med PRV:s motivering blir betydelsen av Super Lock “kvalitativt mycket
framstaende sparr” dvs. ndgot som sluter téatt eller superlas”. Ingen av
dessa betydelser beskriver nagra typiska egenskaper hos en behallare for
hushallsandamal. Det ar néra till hands liggande att PRV haft en burk
med lock framfor 6gonen da motiveringen avfattades. Det svenska ordet
lock har inte samma betydelse som det engelska likalydande ordet. Det
svenska ordet lock har sin motsvarighet 1 det engelska ordet ”1id”. Lock
pa burk kan 6versittas med "cover” och kapsyl med “cap”. Den svenska
omséattningskretsen presumeras ha goda kunskaper i1 engelska spraket.
Om man pa engelska spraket vill uttrycka att en behallare exempelvis for
hushallsandamal haller tatt och dessutom vill anvanda
forstarkningsordet super ar det ndrmast till hands liggande uttrycket
“super seal”. Om det nu inte vore for att PRV redan medgett registrering
av SUPER SEAL for den aktuella produkttypen sa skulle det kunna vara
beskrivande just for behallare med tédta lock. Super Lock ligger inom det

suggestiva omradet.

DOMSKAL

Patentbesvarsratten delar PRV:s bedomning att det sokta méarket Super
Lock 1 sin engelska betydelse dr beskrivande for sadana behallare for
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hushallsindamal som kan vara férsedda med en forslutning av sarskilt
hog kvalitet som ansékningen omfattar 1 klass 21. "Super” 1 kombination
med "Lock” 1 sin svenska betydelse kan dessutom uppfattas som an-
givande av 1 sammanhanget goda egenskaper hos ett lock som kan
anvindas for behallare for hushallsindamal och blir da beskrivande for
denna vara. Overklagandet kan med hinsyn till det anforda inte bifallas.

ANVISNING FOR OVERKLAGANDE, se bilaga 2 (Formulir B)

I avgorandet har deltagit patentrattsraden Peter Stromberg, ordférande,
Stefan Svahn och Jeanette Béackvall, referent. Enhalligt.



